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Terminologiya fondunun zonginlogdirilmosi vo tokmillogdirilmasi {igiin oan alverigli yol bu dilin 6z
liigat torkibi, 6z daxili imkanlar1 osasinda terminlorin yaradilmasidir. Ona goro do elm va texnikanin miixtalif
saholorindo meydana golon yeni anlayislarin ifadesi ii¢lin terminlor yaradilarken, birinci ndvbods ana
dilimizin daxili imkanlarindan istifads etmok lazimdir. Azsrbaycan dili qadim va zangin dillorden biridir. Bu
dildo indiyadok elm vo texnikanin, iqtisadiyyat vo modaniyyatin miixtalif sahalorino aid terminologiya
formalagmigdir. Informatika terminlorinin yaranmasi {igiin Azorbaycan dili hor ciir zongin imkanlara
malikdir. Lakin bozen Azarbaycan dilinds informatika terminlorinin yaradilmasini basqa dillors, xiisusils rus
vo ingilis dillorino moxsus ayri-ayrit terminlor ii¢lin qarsiliq miioyyonlogdirilmosi kimi basa diistirlor.
S.A.Sadiqova yazir: “Bels bir yanlis tosavviir naticasinds indiyadok terminoloji liigatlords ciddi ndgsanlara
yol verilmisdir. Oslindo iso terminlorin yaradilmas:t hor bir dilin 6ziinomoxsus olan s6z yaradiciligt
prosesidir” [13, s. 10].

O.Damirgizads iso yazir: “Dilin 6z liigat ehtiyatlarindan alinib termina gevrilmis sézlorin, homin dilde
miixtolif mogamlarda islonilms imkani basqa dildon alinma terminlora nisbaton daha ¢ox oldugundan belo
sOzlorin mogsodouygunluq osasinda termin kimi, ya Umumislok bir s6z kimi islodilmosino ehtiyatla
yanasmaq va sozii islodorkan biitiin bu incaliklori nazors almaq zaruridir” [7, s. 80].

Terminologiya elmi dilin an ¢ox molumat dasiyan, informatik soviyyali leksik tobaqosidir. Homin
layin struktur-qrammatik goriiniisii siibut edir ki, bu glin beynalmilsl terminoloji vahidlorin say1 siirotlo art-
maqgdadir. Homin proses Oziinii elm vo texnikanin yeni saholorindo (hesablama texnikasi, informatika,
kibernetika va s.) daha qabariq sokilds gostorir.

Terminoloji sistemin qurulmasinda leksik vahidlorin struktur-grammatik laylar1 da miihiim rol
oynayir. Tadgigata colb etdiyimiz terminoloji vahidlarin tipik struktur modellari diqqati calb edir. Homin
modellorin  Oyronilmasi ayri-ayriliqda informatika terminlorinin mivafiq struktur tiplorinin qurulus
monzarasini, onlarin formalagmasi prosesi va lisullari haqqinda tosovviirii xeyli geniglondirir. N.Xudiyevin
geyd etdiyi Kimi, qurulus dilin 6ziiniinkii olur vo ona goro do burada, hatta bilavasito tasirdon danigsmaq
olmaz. Kalka hesab edilon diizoltma vo miirakkob sozlorin, habelo miixtslif tipli s6z birlogmalarinin modeli
aslinds dilimizde gadim dovrlordon movcuddur. Homin struktur modellor sados, diizeltmo, miirakkab, qosa
s0z vo termin birlogsmasi soklinde dilin s6z yaradiciligi layinda foaliyyet gosterir. Qeyd edok ki, anonavi
olaraq informatika terminlori vo termin birlogsmalarinin struktur-qrammatik tobiati do bu modellor asasinda
Uzo ¢ixir.

Elm vo texnikanin inkisafi ilo olagodar yeni kosflor, ixtiralar meydana golir, miioyyan predmetlar,
hadisalar, proseslor haqqinda yeni anlayislar yaranir. Kosflor vo ixtiralar ilk dofs meydana goldiyi 6lkodo
miivafiq ad alir. Bu ad basqa xalglarm dillarinds eynilo, yaxud miioyyon doyisikliklo isladilir. informatika da
elm vo texnikanin torkib hissosidir. Bunu nozoro alaraq biitovlikdo dilin ligot torkibindo oldugu kimi
informatika terminlorini do yaranma monbayina goérs 2 qrupa ayirmaq olar:

1. Azarbaycan dilinin daxili imkanlar1 ssasinda yaranan informatika terminlori;
2. Alinma sozlor osasinda yaranan informatika terminlori.

Azorbaycan dilinin daxili imkanlar1 asasinda terminlor yaradilarkon xalq dili dorindon dyranilmalidir.

R.A.Budaqov terminlorin neco amslo golmasinden danisarkon yazir ki, onlar ya adabi dilds movcud
olan sozlordon, onlara xiisusi, alava, terminoloji mona vermoak yolu ilo, ya da basqa dillorden, an ¢ox leksika-
nin internasional {insiirlorindon yaranir. Bir sira hallarda els olur ki, iimumi adobi s6zs texniki cohatdon mena
verarkon o daha ¢ox xiisusi mona kosb edir va 6ziiniin birinci monasindan uzaglasir. Umumi odobi s6zlorden
omolo golmis termin 6z monboyino qarsi xiisusi omonimo ¢evrilir, yoni onunla alagoni tamamilo vo ya
qismen itirir [6, s.19].
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Xota, linvan, surat, hesablayici, hoyat qabiliyyati, disket tipli alinma s6z vo ifadalor informatika termi-
nologiyasinda da miioyyon funksiyani yerino yetirir. Bu ciir terminoloji vahidlor monanin doaqiqlosdirilmasi
faktina osaslanir.

“Xota” s6zil arob monsoli olub, “sohv, yanligliq, golot” monasindadir [6, s. 319]. Bu s6z bir sira
elmlorin termini kimi yararhidir. Masolon, informatikada: “Xota” - Baxilan hadloro yaxin olan hadlorin

alimmasi doracasini ifado edon hodd; miitloq ( DX = X, —X - xota, burada x doqiq adodi ifado edir) vo

(x:ang, x;tO)
nisbi 4 [12, s. 168].

“Unvan” soziiniin iimumislok monasi bir soxsin yasadigi vo yaxud idaronin yerlosdiyi yerdir. Orob
moangoali bu sdzdan rabito terminologiyasinda da istifado olunur. Bu sbziin “iinvanina soklinds, haqqinda,
barasinds, aid (Orlo arvad iinvanina qosa sagliqlar; Deyildikca fikro getdi qom yeyo-yeya (S.Vurgun));
klassik odobiyyatda “linvaninda, tinvanli saklinds-adinda, adli, sorlévhali, adi altinda - M.F. Axundovun
“Mastali sah” {invaninda tortib etdiyi komediyani oynayiblar (F.K&gorli) monalari izahli ligstde
gostorilmisdir [4, s. 251].

Umumislok séz kimi «iinvan» soziiniin izahinda qeyri-doqiqlik vardir. izahda isladilon yer mofhumu
imumi mona dastyir, masalon, soxsin va ya idaranin yerlosdiyi yer, dovlatin, goharin vo kiigonin adi, evin va
monzilin ndmrasi ola bilor: Azorbaycan Respublikasi, Baki sohori, Xogani kiigasi, ev Ne5, monzil Ne4,
Somadov N.S.

Sistemlosdirme aparsaq, verilmis invana simvollar qrupu kimi baxa bilorik. Demali, iinvan anlayisin-
da aparilmig doaqiglosdirmalordon biri tinvanin hansi formada olmasidir. Digar doqgiglosdirms anlayisin defin-
isasiyasina registr vo verilonlar terminlorinin daxil edilmasi ilo aldo olunmusdur. Yoni iinvan soxsa vo ya
idaroyas monsub deyildir. Burada verilonin masin yaddasindaki yerini gostormo vahidi séziin semantik
yukiini — terminoloji manani togkil edir. Ogar imumislok s6z kimi “linvan” yerlosmo, vo yaxud yasama yeri
tosovviiriinii yaradirsa, “linvan” termini miitoxassisin tesovviiriinds simvol vo ya simvollar qrupunu can-
landirir [9, s. 99].

Beloliklo, tohlil noticosinde “iinvan” sdziiniin iki monasi garsilasdirildi. informatikada “adres” sdziiniin
qarsiligt kimi 6zlinli gdstoran “linvan” termini avtomatlasdirilmis sistemds miihafize edilon, verilonlorin yer-
losdirilmasi, identifikasiyasi vo axtarist magsadilo yaddas sahasini ifado edan rogom, yaxud olifba isaralori
(kodlar1); miitlaq, baza, virtual, kanal, montiqi, riyazi, bilavasito simvol, xiisusi, cari vo digor linvanlar forg-
londirilir [12, s. 159-160].

“Registrin, verilonlorin yaddasdaki yerini miioyyan edon simvol va ya simvollar qrupu” olan “iinvan”
termini vasitosilo informatikada xeyli terminoloji anlayis — ifadslor formalagmisdir. Masalon, “linvan dili”
(programlagdirma dillorinin yaradilmasinin osast kimi istifado edilon alqoritmik dil); “linvan yaddas
qurgusu” (linvan koduna uygun olaraq verilonlorin se¢ilmosini, yaxud yazilmasini tomin edon yaddas
qurgusu); “linvan registry” (miiracist edilon iinvan kodlarin1 mithafizo edon yaddas vo ya idarsetma qurgusu-
nun qovsagi) va s. “Unvanlagdirma”, “{invan parametri”, “iinvan saygac1”, “{invanlar sahosi”, “iinvanc1” ter-
minoloji vahidlarinin hor biri hesablama sisteminds miioyyon anlayis — monalarin ifadasi ii¢iin istifado olu-
nur.

“Surat” s6ziiniin terminlogmosi. Bu {imumislok s6z do terminlogon zaman monanin doqiglosmasi fak-
tina osaslanir. Dilimizds orab dilindon kegmis “surat” sdziiniin semantik yiikii boytikdiir. Bu timumislok séz
terminoloji mona kosb edona kimi asagidaki semantik inkisaf prosesi kegirmisdir. Homin inkisafa digqot
yetirok:

SUROT. 1. Zahiri goriiniis, sokil; 2. Sokil, tisul, gayda, torz; 3. Bir seyin aslindon eynilo kogiiriilmiis
niisxasi, iiz; 4. Yazi¢inin, rossamin, artistin yaratdigi tip, obraz, xarakter; 5. Sokil, portret tasvir; 6. Riyaziy-
yatda: kosirdo boliinen adad, kasrin surati [4, s.112].

Bu monalardan 3-cii terminoloji moenadir; incesonatin odabiyyatsiinasliq ve tesviri senot ndviindo,
homginin riyaziyyatda istifado olunur.

“Surat” termininin informatikada 2 monasi geyd olunur:

1. Suratlorin taninmasi sistemindo taninan obyekt;

2. Basqa bir yerdo movcud olan verilonlarin yaddasda saxlanilan varianti [10, s.117].

Bu mona variantlar1 Azorbaycan dilinin izahl1 liigatinds nadonso 6z oksini tapa bilmomisdir. Hatta son
vaxtlar tokmillogdirilmis izahli liigatlorde homin terminin informatikaya aid olan monasi verilmomisdir. Biz-
9, sOziin semantik yiikiinii dasiyan biitiin monalar1 izahl1 ligotlordo 6z oksini tapmalidir.
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Informatikada aywrma, ¢agirma, kasilma, yiikloma, oxunma, dasma, agma, bosalma, kogiiriilma, yer-
lagdirma horakot vo foaliyyot xarakterinin oxsarligina géro mona yikii kociirilmiisdiir. Asagidaki informat-
ika terminlorinin omalo golmasindo horokatin, prosesin zahiri oxsarligina goro mona kogiiriilmasi osas rol
oynamisdir.

Ayirma — 1. Vizual (goriinon) atributlarin doyisdirilmosi ilo oksin detallarinin vo ya seqmentlorinin
ayrilmast; 2. Yazinin miioyyon qaydalarla segilmis hissolorinin emal {i¢iin oxunmasi; 3. ilkin soziin maska-
lanmas: vasitasilo yeni s6ziin (s6zlorin) yaradilmasi [10, s. 39].

Cagirma — Magin programinin omoli yaddasa yiiklonmosi vo ya idaroolunmanin proqramin girig
ndqtasing verilmasi [10, s. 39].

Acma — Y1gma prosesindo bolgadon alinan yaddasin qaytarilmasi [10, s. 152].

Dagma — 1) Verilonlor {i¢iin ayrilan yaddas hocminin asmasi; 2) Hesab omoliyyati noticosinin
adadlorin tasvirolunma hiidudlarindan keonar ¢ixmasi [10, s. 133].

Kogiirmos — verilonlarin asas yaddasin bir bolgasinden digarine kogUriilmasi [10, s. 133].

Kasismo - A vo B ¢oxluglari tizarinds aparilan amoliyyatin naticosinds alinan yeni ¢oxlugun element-
lori ham a, ham doa b ¢oxluguna moxsus oldugda bels amoliyyat kosismo adlanir [10, s. 133].

Yiiklomo — Prosessorun amoaliyyatlarinda verilonlori bilavasits istifado etmok mogsadilas, onlarin veri-
lonlar dastyicisindan asas yaddasa vo ya osas yaddasdan registr yaddasa yiiklonmasi [10, s. 59].

Bosalma — Masin yaddasinda olan lazimsiz informasiyanin oradan ¢ixarilmasi, yaxud silinmosi [10, s.
82].

Qovusma — iki vo ya daha ¢ox faylin bir faylda birlogmasi [10, s. 171].

Yerlasdirma — Tasvirlorina gora verilonlorin yaddasda yerlosdirilmasi [10, s. 153].

Oxunma — Verilonlorin ardicil oxunmasi [10, s. 149].

Qeyd etmok lazimdir ki, horakot vo foaliyyat xarakterinin oxsarligia goro mona yiikiiniin ko¢tiriilmasi
naticasindo miiasir Azarbaycan dilinds informatika terminina g¢evrilmis leksik vahidlar, asason, verilonlorlo
birbasa baglidir. Yuxarida qeyd etdiyimiz terminlordon basqa “bazalanma”, “budaglanma”, “burulma”,
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“geydetmo”, “qaytarilma”, “qurasdirma”, “qirpilma”, “dayanma”, “doldurma”, “ssaslandirma”, “yadda sax-
lama”, “yi1gilma”, “kosilma”, “Oyronma”, “paylanma”, “sazlama”, “uyusma”, “comlomo”, “cevirma” va s.
imumislok s6zlorde mona zahiri oxsarliga goro koctirtiilmiisdiir. Oxsarliq harakot vo foaliyyatin olamati ilo
saciyyalonir.

Informatikada zahiri banzarliys géro mona yiikiiniin kdciiriilmasinin bir novii predmetlorin, yaxud on-
larin komponentlorinin zahiri gérkomlorinds olan oxsarliqdir. Bu o demokdir ki, monanin kdgiiriilmasi pred-
metlarin, yaxud onlarin komponentlarinin zahiri gérkomindoki oxsarliga asaslanir. Masalon:

Yuva — bir dofo miiraciotlo hesablama masininin foal yaddasindan segilon vo miistoqil iinvanlasdirilan
movgelor [10, s. 86].

Kanal — elektron hesablama masinina verilonlorin daxil edilmasini vo alinmasini tomin edon altsistem
[10, s. 87].

Paket — yaxin olagosi olan masalalori hall edon vo iimumi slavasi olan proqramim macmusu [11, s.
119].

Pancars — displey ekraninin bir hissasi. Proqramg1 vo ya istifado¢i onu ayrica bir ekran kimi qobul edir
[11,s. 122].

Pul — bir ne¢o prosesin togkili ticlin ayrilan amoali yaddagin miiayyon bir hissasi (bolgasi), yigici [11, s.
128-129].

Stansiya — verilanlorin paylanmis (b6lisdiirilmiis) emali sisteminds giris, kegid (orta, marhalo) vo ya
¢ixis obyektlori [11, s. 146].

Olamat vo keyfiyyat bildiron timumislok sdzlorin terminlogsmasi; Dilimizdo slamat vo keyfiyyat bild-
iran sifatlor do terminlosa bilir. Masalon:

“Yalan” — informatikada montiqi kemiyyatin iki miimkiin qiymatindon biri (ikinci giymat “dogru”dur).

“Dogru” — proqramlagdirma dillsrinde montiqi doyisonin aldig1 miimkiin iki qiymatdon biri.

Insana xas olan xiisusiyyatlori do ifado edon bozi sézlor mana kogiiriilmasi (zahiri bonzarliys osason)
naticasinds informatika terminlorina gevrilir. Bu clr terminlora asagidaki niimunalori misal gostormok olar:
yaddas, hesablayici, hayat gabiliyyati va s.

“Yaddas”in iimumislok monas1 “hafiza”, “agil” sozlerinin ehtiva etdiyi anlayisdir, yoni yaddasindan
¢ixmagq, unutmaq. “Yaddas doftercasi”, “Yaddas kitabgasi” ifadslori do dilimizda istifade olunur. Goriindiiyii
kimi, bu psixoloji hal va slamatlor insana xas olan cahatlordir. Ona goéra do psixoloji termin kimi do bu leksik
vahid isloadilir: yaddasin inkisaf etdirilmasi, yaddasa ¢evrilma va s.
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Informatikada “yaddas” hesablama sistemindo verilonlorin qobul edilmasini, miihafizasini vo ver-
ilmasini tomin edon funksional hisso anlamindadir [11, s. 83].

Hesablamalara géro bu termin vasitasilo infomatikada 22 terminoloji birlosmo yaradilmigdir: yaddasa
miiraciot dovrii, yaddas qifili, yaddas qurgusu, yaddas qurgusunun zonasi, yaddas qurgusunun yuvasi, yad-
dasin bosaldilmasi, yaddas elementi, yaddasin silinmosi, yaddas tutumu vo s.

“Hesablayic1” sdziinliin Azorbaycan dilinin izahli ligstindo 2 monasina rast golirik. Birinci mona insa-
na xas olan xiisusiyyatdir, yoni hesablayici — bir seyi hesablamagqla, saymaqla, sayint miioyyan etmoklo mos-
gul olan soxs, sayici; ikinci mona iso energetikada sorf olunan elektriki, suyu, qazi vo s. hesablamaq tigiin
cihaz. Elektrik enerjisi hesablayicisi. Hesablayicini yoxlamaq va s. [4, s. 365].
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Creation sources of information terms in modern Azerbaijani language
Summary
In this article the role of lexical units in the formation of terminological system of the Azerbaijan
language is analysed. Assording the science and technique so many neev discoveries and inventions appear.
That's why neev conceptions bring language nev expressions and words. There beginnings enter the
language as nev conceptions. In the language they are analyzed orijinal meanings in the researecl work. In
the article the systemization are based on the analysis and samples.

HUcTounukn COo31aHuA HH(l)OpMallI/IOHHbIX TEPMHUHOB B COBPEMECHHOM a3epﬁaifmmal{c1<0M fI3BIKE
Pe3iome
B crarbe paccMoTpeHa poib JIEKCUYECKOW €IMHULIBI B TIOCTPOSHUM TEPMUHOJIOTHUYECKON CUCTEMBI Ha
azepOaliPKaHCKOM si3bIKe. B CBSI3M ¢ pa3BUTHEM HAyKH M TEXHHKH BBISBIISIOTCS HOBBIC OTKPBITHS H H300pe-
TCHUS, KOTOPLIC 06p8.3yIOT HOBBIC TIOHATHA. C(i)OpMI/IpOBaHHBIe HOBBIC HA3BaHUA HNPHUBOJAAT K HCKOTOPBIM
N3MCHCHUAM B SI3bIKAX.
CI/ICTeMaTI/ISaLII/ISI B CTAaThC NpOACIaHa Ha OCHOBC aHAJIM30B U IPUMCPOB.

Rayc¢i: dos.M.S.Hiiseynova
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